Begomocmb paboyux yepmexel ocHoBHozo komnaekma OB15

Jluem

HaumeroBarue

llpumeyarue

Obwue gaHHbe (Hayano)

Obwue garHbe (okoHuaHUE)

Cxema gemoHmaxa

ﬂpUHUUfIUG]IbHGﬂ cxema

Yuacmok pemorma BakyymHbix Hacocob CCO. CepBepras. [lnarby/Paspesn

[NomeweHue cMeHHo20 nepcoHara B 3oHe MCO8 B ocax 27-29/K-J1 [Mnaks,/Paspess

lMomeweHue onepamopob KAl 8 3oHe MCO8 6 ocax 7—8/T—P. [Thaub/Paspest

Cxpybbep. Obweobmernas u abBapuiinas Benmuaayus. [lnaHb/Paspess

Ckpybbep. ObweobmerrHaa u abapuiHas Bexmunquus. Paspes 2-2
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V3o kpenneHus BosgyxoBogob

BegOMOCﬂ?b CCOJIOYHbIX U npuiaeaemox gOKyMeHIHO@

0bo3HayeHue

HaumenoBarue

lpumeyarue

Cehio4YHbE goKyMeHmb

Obwue ykasaHus

B ganHom npoekme npubegenti pewenus no Bewmuasyuu U KoHguyuorupoBanulo  BcnomozamenbHbix
npouszBogcmbetiHbx nomeweHu.

1.

PacuemHoie napamempa HapyxHozo Bosgyxa gra npoekmupoBarus cucmem Benmuiagyuu npuHams B
coombemembBuu ¢ CIl 131.13330.2012 «CmpoumenbHas kaumamosogusy giqa & Yebokcapy :

—  Xon0gHbd nepuog —32°C

— menabd nepuog +21.7°C

—  menanid nepuog +25.9°C (koHguyuoHupoBarug)

Pacuemnpie napamempn BHympenrezo Bosgyxa B nomeweHusdx npuHama coeaacHo [OCT 12.1.005-88
«0bwue caHumaprHo—euzueHuyeckue mpebobanus k Bosqyxy pabouel 30HBY U MEXHUYECKOMY 3AGaHUIC.
—  yuacmok pemorHma bakyymHbx Hacocob CCO +18°C

—  NOMeWeHUe CMeHHO20 nepcoHana +22°G

— nomeweHue onepamopob KAl +22°C

— nomeweHue ckpybbepa +18°C

OcHobrHomu BpegHocmamu 6 npoekmupyembx nomewerusx abagiomes
— menaoBugenerua om ycmaroBaerHozo obopygobanusg mpybonpoBogob u obcayxubaiowezo nepcoHana
—  bosmoxroe obpazobarue B3puboonacHbx koHueHmpayuld Bewecmb B obbeme nomeweHus ckpybbepa.

Accumunayus Bpegruox BobpocoB 6 nomeweruu ckpybbepa 6 buge napob ocywecmbagemcs abapuirod
Bernmungyued. Accumusayus mennoBbigesenuld ocywecmbigemesa cucmemMamu npumoyHo— BuimaxHou
BeHmuaguuu ¢ MexaHuveckuM U ecmecmBeHHEM nobyXgeHueM, Ccucmemol KOHGUUUOHUPOBaHUS

[lomeuwerue ckpybbepa

ObweobmenHaa cucmema Benmunayuu B nomeweHuu ckpybbepa opearnuzoBara om  cywecmBywoweld
npumouyro— Bamaxroi  ycmaroBku K4. [pumok (K4) Bosgyxa ocywecmBisemes yepes cywecmByouue
Bosgyxopacnpegenumeny, uz BepxHeld 3omn. Bumsxka (B4) npousBogumcs uz HuXHEU 30HH NOMEUEHUS—
03 M om ypobHa nosa B nomeweruu opearuzobana ecmecmbBenrHas Bomaxuas  Bermuaauus,
BoinosnerrHas 6 Buge gepaekmopa muna LATY, ycmanoBiaernHozo Ha kpobiae 3gaHus.

ABapuiHoe ygaseHue Bosgyxa u3 nomeweHus ckpybbepa npegycmampuBaemca kpolwnbM Benmuagmopom u3
304 B8 komopbix Bo3gyx Haubosee 3aepa3HeH uau umeem Hauboaece Buicokylo memnepamypy uau

/. [lomewenue onepamopob KAI
ObweobmerHaa cucmema Benmuagyuu 8 nomeweruu onepamopo8 KAl opeanuzobaHa om cywecmByroweld
npumoyHo—BomaxHod yemarobku K3. [lpumok Bo3gyxa ocywecmbagemes yepes Hobuill

Bosgyxopacnpegenumens, u3 Bepxred 30Hb. Bpeska 6 cucmemy K3 ocywecmbiagemcsa B8 npousbogembBerrom
nomeweruu HJT I, ¢ yemarobkol gpoccesb—kranana Bumsxka opearusobaHa pewemkold 8 HuxHed 30He

nomewerug— 0,3 M om ypoBHa noia.
B nomeweruu onepamopob KA/
PacnonoxeHue onyckob yka3aHo Ha vepmexax

8. Yuacmok pemorma BakyymHbix HacocoB CCO

cregyem  npegycMompemb  geEMOHMAX U nepeHoc 2-x  onyckob

ObweobmeHHaa cucmema BeHmuagyuu Ha ydacmke pemoHma BakyymHbex  HacocoB opeaHuzobaHa om

cywecmbyiowel  npumoyrol  yermaHobku
Bo3gyxopacnpegeumens,

8. [llpumok  Bozgyxa ocywecmbagemea
u3 Bepxved 30Hb.  [logkmouveHue «k  ycmarobke [N18  ocywecmbBagemcea

yepes  Hobull

6

nomeweruu Bermkameps Ha omm. +3,900. Bomsaxka u3 nomewerus opearusobara BumsaxHbom ocebom

5eHmu1mm0poM yC/ﬂGHO[jJIeHHbIM HaQ CmeHe nNoMeuweHUs.

9. Ceuerue BosgyxoBogob, nogobpaub ucxoga u3 gonycmumbx ckopocmel Bo3gyxa u ygenbHbx nomeps,
obecneyubatowud gonycmumblli ypoberb wyma.

10. Pasmepo u koHcmpykuus Bo3gyxoBogob npunama no BCH 353-86. Mamepuan gas usezomoBaeHus
BosgyxoBogoB — morkoaucmoBas xonogHokamaras ouurHkoBarHas cmanb kaacca [1 (naomue), no OCT
14918—80. BosgyxoBogn kpenumb no Mecmy K CmpoumenbHHM KOHCMPYKUUAM.

11. Ommemku npamoyzonbHbx BosgyxoBogoB gaub no Huzy, Kkpyesbx — no ocu

ObopyqoBarue u_Mamepuans

Motmax cucmem Benmuasyuu npouzbogumb 6 coombememBuu co CI1 73.13330.2012 «BHympeHHue
CAHUMQApPHO— MexHUYecKue cucmemsly. KpenieHue BosgyxoBogoB coesacHo cepuu 5.904—1 "flemanu kpenieHus
Bo3gyxoBogoB”.

Bee npumeHgemoe obopygobarue  GomkHO umemsp cepmupukamo coombememBus,
omHocawueca k kaxgol nocmabagemold napmuu. [lpuem B skcnayamayuto cucmem Bermunauuu npousBogums
nocae npegocmabaerus akmob cxpombx pabom, akma o BnnosHeHuu nyckoHaragoyHbx pabom u

sHmanbnute. YgareHue Bosgyxa ocywecmbiasemes uz HuxHed (2/3) u Bepxxel (1/3) 3016 nomeueruil
Yganernue u3z HuxHel 30Hb ocywecmbagemcs Ha Bucome 0,3 M om ypobHa noag u3 BepxHed Ha ypobHe

Cl71 60.13330.2012

Omonnerue. BeHmunguusg U KoHguuuoHupoBarue.

0,4 M om ypoBHa nomoaka nomewenus. [lpumok Bo3gyxa ocywecmbagemcs uz 3oHn UCOB, uepes
pewemky 8 cmerg knanaH npumoyHozo Bosgyxa pacnosazaemca B HuxHel 30He co cmopoHn 30HH MCOS

roCT 12.1.005—-88

Obwue caHumapHo—euzueHuyeckue mpebobaHusa k Bosgyxy
pabouell 30HH

2 M om ypobua noia.

6. [loMeweHue CMEHHO20 NEPCOHANd

Cl1 7.13130.2013

Omonnerue. BeHmunauua u KoHguyuoHuUpoBarue.
llpomuBonoxapHoe mpebobatius,

ObweobmenHaa cucmema  Bewmuaguuu 6 nomeweHuu — cMeHHO20 — nepcoHana  opeanuzoBaxa - om
cywecmByowel npumoyHo—Bomaxrol yecmarobku KZ0.1. [lpumok Bo3gyxa ocywecmbiagemecs yepe3 Hobui

Bosgyxopacnpegenumens,  u3z  Bepxwel  3oHn.  Bpeska B cucmemy K20.1  ocywecmbagemcs 8
npousbogcmBerrom nomeweHuu HJT I, ¢ ycmawoBkol gpoccesv—kinanaHa. Bomaxka opearuzobaHa
pewemkol B HuxHeld 3oHe nomeweHus— 0,3 M om ypoBHa nosa.

[lpunazaembie gokymeHma

B nomewenuu cmerHozo nepconana ciegyem npegycMompemb GeMOHMAX U nepeHoc 6—mu onyckob 8
30Hy MCO7. PacnonoxeHue onyckoB yka3aHo Ha 4epmexax

06—-HJT II-000-08B15.C

Cneyugukayus obopygobaxus, usgeauld u mamepuanob

Ha 7 aucmax

CoenacobaHo

cocmabaerun nacnopmob Ha cucmems BeHmuaauuu MOHMAXHOU opearusayued.

[TnaH —cxema HoBbix cucmem

[lomeweHue ckpybbepa
OcHobBHbie nokasameiu no paboyum yepmexam mapku OB15 pyooep
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YemaroBaerHas
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Общие указания В данном проекте приведены решения по вентиляции и кондиционированию вспомогательных  данном проекте приведены решения по вентиляции и кондиционированию вспомогательных данном проекте приведены решения по вентиляции и кондиционированию вспомогательных  проекте приведены решения по вентиляции и кондиционированию вспомогательных проекте приведены решения по вентиляции и кондиционированию вспомогательных  приведены решения по вентиляции и кондиционированию вспомогательных приведены решения по вентиляции и кондиционированию вспомогательных  решения по вентиляции и кондиционированию вспомогательных решения по вентиляции и кондиционированию вспомогательных  по вентиляции и кондиционированию вспомогательных по вентиляции и кондиционированию вспомогательных  вентиляции и кондиционированию вспомогательных вентиляции и кондиционированию вспомогательных  и кондиционированию вспомогательных и кондиционированию вспомогательных  кондиционированию вспомогательных кондиционированию вспомогательных  вспомогательных вспомогательных производственных помещений. 1. Расчетные параметры наружного воздуха для проектирования систем вентиляции приняты в Расчетные параметры наружного воздуха для проектирования систем вентиляции приняты в соответствии с СП 131.13330.2012 «Строительная климатология» для г. Чебоксары :  - холодный период -32 С холодный период -32°С- теплый период +21.7 С теплый период +21.7°С- теплый период +25.9 С (кондиционирование) теплый период +25.9°С (кондиционирование)2. Расчетные параметры внутреннего воздуха в помещениях приняты согласно ГОСТ 12.1.005-88 Расчетные параметры внутреннего воздуха в помещениях приняты согласно ГОСТ 12.1.005-88 «Общие санитарно-гигиенические требования к воздуху рабочей зоны» и техническому заданию.  - участок ремонта вакуумных насосов ССО +18 С; участок ремонта вакуумных насосов ССО +18°С;- помещение сменного персонала +22 С; помещение сменного персонала +22°С;- помещение операторов KAI +22 С; помещение операторов KAI +22°С;- помещение скруббера +18 С. помещение скруббера +18°С.3. Основными вредностями в проектируемых помещениях являются: Основными вредностями в проектируемых помещениях являются: - тепловыделения от установленного оборудования, трубопроводов и обслуживающего персонала; тепловыделения от установленного оборудования, трубопроводов и обслуживающего персонала; - возможное образование взрывоопасных концентраций веществ в объеме помещения скруббера. возможное образование взрывоопасных концентраций веществ в объеме помещения скруббера. 4. Ассимиляция вредных выбросов в помещении скруббера в виде паров осуществляется аварийной Ассимиляция вредных выбросов в помещении скруббера в виде паров осуществляется аварийной вентиляцией. Ассимиляция тепловыделений осуществляется системами приточно-вытяжной вентиляции с механическим и естественным побуждением, системой кондиционирования. 5. Помещение скруббера Помещение скруббера Общеобменная система вентиляции в помещении скруббера организована от существующей  система вентиляции в помещении скруббера организована от существующей система вентиляции в помещении скруббера организована от существующей  вентиляции в помещении скруббера организована от существующей вентиляции в помещении скруббера организована от существующей  в помещении скруббера организована от существующей в помещении скруббера организована от существующей  помещении скруббера организована от существующей помещении скруббера организована от существующей  скруббера организована от существующей скруббера организована от существующей  организована от существующей организована от существующей  от существующей от существующей  существующей существующей приточно-вытяжной установки К4. Приток (К4) воздуха осуществляется через существующие  установки К4. Приток (К4) воздуха осуществляется через существующие установки К4. Приток (К4) воздуха осуществляется через существующие  К4. Приток (К4) воздуха осуществляется через существующие К4. Приток (К4) воздуха осуществляется через существующие  Приток (К4) воздуха осуществляется через существующие Приток (К4) воздуха осуществляется через существующие  (К4) воздуха осуществляется через существующие (К4) воздуха осуществляется через существующие  воздуха осуществляется через существующие воздуха осуществляется через существующие  осуществляется через существующие осуществляется через существующие  через существующие через существующие  существующие существующие воздухораспределители, из верхней зоны. Вытяжка (В4) производится из нижней зоны помещения-  из верхней зоны. Вытяжка (В4) производится из нижней зоны помещения- из верхней зоны. Вытяжка (В4) производится из нижней зоны помещения-  верхней зоны. Вытяжка (В4) производится из нижней зоны помещения- верхней зоны. Вытяжка (В4) производится из нижней зоны помещения-  зоны. Вытяжка (В4) производится из нижней зоны помещения- зоны. Вытяжка (В4) производится из нижней зоны помещения-  Вытяжка (В4) производится из нижней зоны помещения- Вытяжка (В4) производится из нижней зоны помещения-  (В4) производится из нижней зоны помещения- (В4) производится из нижней зоны помещения-  производится из нижней зоны помещения- производится из нижней зоны помещения-  из нижней зоны помещения- из нижней зоны помещения-  нижней зоны помещения- нижней зоны помещения-  зоны помещения- зоны помещения-  помещения- помещения- 0,3 м от уровня пола. В помещении организована естественная вытяжная вентиляция,  м от уровня пола. В помещении организована естественная вытяжная вентиляция, м от уровня пола. В помещении организована естественная вытяжная вентиляция,  от уровня пола. В помещении организована естественная вытяжная вентиляция, от уровня пола. В помещении организована естественная вытяжная вентиляция,  уровня пола. В помещении организована естественная вытяжная вентиляция, уровня пола. В помещении организована естественная вытяжная вентиляция,  пола. В помещении организована естественная вытяжная вентиляция, пола. В помещении организована естественная вытяжная вентиляция,  В помещении организована естественная вытяжная вентиляция, В помещении организована естественная вытяжная вентиляция,  помещении организована естественная вытяжная вентиляция, помещении организована естественная вытяжная вентиляция,  организована естественная вытяжная вентиляция, организована естественная вытяжная вентиляция,  естественная вытяжная вентиляция, естественная вытяжная вентиляция,  вытяжная вентиляция, вытяжная вентиляция,  вентиляция, вентиляция, выполненная в виде дефлектора типа ЦАГИ, установленного на кровле здания. Аварийное удаление воздуха из помещения скруббера предусматривается крышным вентилятором из зон, в которых воздух наиболее загрязнен или имеет наиболее высокую температуру или энтальпию. Удаление воздуха осуществляется из нижней (2/3) и верхней (1/3) зоны помещений. Удаление из нижней зоны осуществляется на высоте 0,3 м от уровня пола, из верхней на уровне 0,4 м от уровня потолка помещения. Приток воздуха осуществляется из зоны ИСО8, через решетку в стене, клапан приточного воздуха располагается в нижней зоне со стороны зоны ИСО8 2 м от уровня пола. 6. Помещение сменного персонала Помещение сменного персонала Общеобменная система вентиляции в помещении сменного персонала организована от  система вентиляции в помещении сменного персонала организована от система вентиляции в помещении сменного персонала организована от  вентиляции в помещении сменного персонала организована от вентиляции в помещении сменного персонала организована от  в помещении сменного персонала организована от в помещении сменного персонала организована от  помещении сменного персонала организована от помещении сменного персонала организована от  сменного персонала организована от сменного персонала организована от  персонала организована от персонала организована от  организована от организована от  от от существующей приточно-вытяжной установки К20.1. Приток воздуха осуществляется через новый  приточно-вытяжной установки К20.1. Приток воздуха осуществляется через новый приточно-вытяжной установки К20.1. Приток воздуха осуществляется через новый  установки К20.1. Приток воздуха осуществляется через новый установки К20.1. Приток воздуха осуществляется через новый  К20.1. Приток воздуха осуществляется через новый К20.1. Приток воздуха осуществляется через новый  Приток воздуха осуществляется через новый Приток воздуха осуществляется через новый  воздуха осуществляется через новый воздуха осуществляется через новый  осуществляется через новый осуществляется через новый  через новый через новый  новый новый воздухораспределитель, из верхней зоны. Врезка в систему К20.1 осуществляется в  из верхней зоны. Врезка в систему К20.1 осуществляется в из верхней зоны. Врезка в систему К20.1 осуществляется в  верхней зоны. Врезка в систему К20.1 осуществляется в верхней зоны. Врезка в систему К20.1 осуществляется в  зоны. Врезка в систему К20.1 осуществляется в зоны. Врезка в систему К20.1 осуществляется в  Врезка в систему К20.1 осуществляется в Врезка в систему К20.1 осуществляется в  в систему К20.1 осуществляется в в систему К20.1 осуществляется в  систему К20.1 осуществляется в систему К20.1 осуществляется в  К20.1 осуществляется в К20.1 осуществляется в  осуществляется в осуществляется в  в в производственном помещении HJT II, с установкой дроссель-клапана. Вытяжка организована  помещении HJT II, с установкой дроссель-клапана. Вытяжка организована помещении HJT II, с установкой дроссель-клапана. Вытяжка организована  HJT II, с установкой дроссель-клапана. Вытяжка организована HJT II, с установкой дроссель-клапана. Вытяжка организована  II, с установкой дроссель-клапана. Вытяжка организована II, с установкой дроссель-клапана. Вытяжка организована  с установкой дроссель-клапана. Вытяжка организована с установкой дроссель-клапана. Вытяжка организована  установкой дроссель-клапана. Вытяжка организована установкой дроссель-клапана. Вытяжка организована  дроссель-клапана. Вытяжка организована дроссель-клапана. Вытяжка организована  Вытяжка организована Вытяжка организована  организована организована решеткой в нижней зоне помещения- 0,3 м от уровня пола.  В помещении сменного персонала следует предусмотреть демонтаж и перенос 6-ти опусков, в  помещении сменного персонала следует предусмотреть демонтаж и перенос 6-ти опусков, в помещении сменного персонала следует предусмотреть демонтаж и перенос 6-ти опусков, в  сменного персонала следует предусмотреть демонтаж и перенос 6-ти опусков, в сменного персонала следует предусмотреть демонтаж и перенос 6-ти опусков, в  персонала следует предусмотреть демонтаж и перенос 6-ти опусков, в персонала следует предусмотреть демонтаж и перенос 6-ти опусков, в  следует предусмотреть демонтаж и перенос 6-ти опусков, в следует предусмотреть демонтаж и перенос 6-ти опусков, в  предусмотреть демонтаж и перенос 6-ти опусков, в предусмотреть демонтаж и перенос 6-ти опусков, в  демонтаж и перенос 6-ти опусков, в демонтаж и перенос 6-ти опусков, в  и перенос 6-ти опусков, в и перенос 6-ти опусков, в  перенос 6-ти опусков, в перенос 6-ти опусков, в  6-ти опусков, в 6-ти опусков, в  опусков, в опусков, в  в в зону ИСО7. Расположение опусков указано на чертежах. 7. Помещение операторов KAI Помещение операторов KAI Общеобменная система вентиляции в помещении операторов KAI организована от существующей операторов KAI организована от существующей  организована от существующей приточно-вытяжной установки К3. Приток воздуха осуществляется через новый воздухораспределитель, из верхней зоны. Врезка в систему К3 осуществляется в производственном помещении HJT II, с установкой дроссель-клапана. Вытяжка организована решеткой в нижней зоне помещения- 0,3 м от уровня пола.  В помещении операторов KAI следует предусмотреть демонтаж и перенос 2-х опусков.  помещении операторов KAI следует предусмотреть демонтаж и перенос 2-х опусков. помещении операторов KAI следует предусмотреть демонтаж и перенос 2-х опусков.  операторов KAI следует предусмотреть демонтаж и перенос 2-х опусков. операторов KAI следует предусмотреть демонтаж и перенос 2-х опусков.  KAI следует предусмотреть демонтаж и перенос 2-х опусков. KAI следует предусмотреть демонтаж и перенос 2-х опусков.  следует предусмотреть демонтаж и перенос 2-х опусков. следует предусмотреть демонтаж и перенос 2-х опусков.  предусмотреть демонтаж и перенос 2-х опусков. предусмотреть демонтаж и перенос 2-х опусков.  демонтаж и перенос 2-х опусков. демонтаж и перенос 2-х опусков.  и перенос 2-х опусков. и перенос 2-х опусков.  перенос 2-х опусков. перенос 2-х опусков.  2-х опусков. 2-х опусков.  опусков. опусков. Расположение опусков указано на чертежах. 8. Участок ремонта вакуумных насосов ССО Участок ремонта вакуумных насосов ССО Общеобменная система вентиляции на участке ремонта вакуумных насосов организована от  система вентиляции на участке ремонта вакуумных насосов организована от система вентиляции на участке ремонта вакуумных насосов организована от  вентиляции на участке ремонта вакуумных насосов организована от вентиляции на участке ремонта вакуумных насосов организована от  на участке ремонта вакуумных насосов организована от на участке ремонта вакуумных насосов организована от  участке ремонта вакуумных насосов организована от участке ремонта вакуумных насосов организована от  ремонта вакуумных насосов организована от ремонта вакуумных насосов организована от  вакуумных насосов организована от вакуумных насосов организована от  насосов организована от насосов организована от  организована от организована от  от от существующей приточной установки П18. Приток воздуха осуществляется через новый  приточной установки П18. Приток воздуха осуществляется через новый приточной установки П18. Приток воздуха осуществляется через новый  установки П18. Приток воздуха осуществляется через новый установки П18. Приток воздуха осуществляется через новый  П18. Приток воздуха осуществляется через новый П18. Приток воздуха осуществляется через новый  Приток воздуха осуществляется через новый Приток воздуха осуществляется через новый  воздуха осуществляется через новый воздуха осуществляется через новый  осуществляется через новый осуществляется через новый  через новый через новый  новый новый воздухораспределитель, из верхней зоны. Подключение к установке П18 осуществляется в  из верхней зоны. Подключение к установке П18 осуществляется в из верхней зоны. Подключение к установке П18 осуществляется в  верхней зоны. Подключение к установке П18 осуществляется в верхней зоны. Подключение к установке П18 осуществляется в  зоны. Подключение к установке П18 осуществляется в зоны. Подключение к установке П18 осуществляется в  Подключение к установке П18 осуществляется в Подключение к установке П18 осуществляется в  к установке П18 осуществляется в к установке П18 осуществляется в  установке П18 осуществляется в установке П18 осуществляется в  П18 осуществляется в П18 осуществляется в  осуществляется в осуществляется в  в в помещении венткамеры на отм. +3,900. Вытяжка из помещения организована вытяжным осевым  венткамеры на отм. +3,900. Вытяжка из помещения организована вытяжным осевым венткамеры на отм. +3,900. Вытяжка из помещения организована вытяжным осевым  на отм. +3,900. Вытяжка из помещения организована вытяжным осевым на отм. +3,900. Вытяжка из помещения организована вытяжным осевым  отм. +3,900. Вытяжка из помещения организована вытяжным осевым отм. +3,900. Вытяжка из помещения организована вытяжным осевым  +3,900. Вытяжка из помещения организована вытяжным осевым +3,900. Вытяжка из помещения организована вытяжным осевым . Вытяжка из помещения организована вытяжным осевым  Вытяжка из помещения организована вытяжным осевым Вытяжка из помещения организована вытяжным осевым  из помещения организована вытяжным осевым из помещения организована вытяжным осевым  помещения организована вытяжным осевым помещения организована вытяжным осевым  организована вытяжным осевым организована вытяжным осевым  вытяжным осевым вытяжным осевым  осевым осевым вентилятором, установленным на стене помещения. 9. Сечение воздуховодов, подобраны исходя из допустимых скоростей воздуха и удельных потерь, Сечение воздуховодов, подобраны исходя из допустимых скоростей воздуха и удельных потерь, обеспечивающий допустимый уровень шума. 10. Размеры и конструкция воздуховодов принята по ВСН 353-86. Материал для изготовления Размеры и конструкция воздуховодов принята по ВСН 353-86. Материал для изготовления воздуховодов - тонколистовая холоднокатаная оцинкованная сталь класса П (плотные), по ГОСТ тонколистовая холоднокатаная оцинкованная сталь класса П (плотные), по ГОСТ 14918-80. Воздуховоды крепить по месту к строительным конструкциям. Воздуховоды крепить по месту к строительным конструкциям. . 11. Отметки прямоугольных воздуховодов даны по низу, круглых - по оси. Отметки прямоугольных воздуховодов даны по низу, круглых - по оси. Оборудование и материалы Монтаж систем вентиляции производить в соответствии со СП 73.13330.2012 «Внутренние санитарно-технические системы». Крепление воздуховодов согласно серии 5.904-1 "Детали крепления воздуховодов". Все    применяемое    оборудование    должно    иметь    сертификаты соответствия, относящиеся к каждой поставляемой партии. Прием в эксплуатацию систем вентиляции производить после предоставления актов скрытых работ, акта о выполнении пусконаладочных работ и составления паспортов на системы вентиляции монтажной организацией. 
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XapaKmepuchKa OmonumeﬂbHO—56HmUﬂQUUOHHb/X cucmem
Berimunamop InekmpogBuzamens Bosgyxorazpebamennp Bosgyxooxnagumennb Quabmp
HaumenoBatue
ObosHaue | Ko obcaykmBaemozo nomeweHus Tun N° | Cxema | Tlon | [, M3/ | 4R Tla n, Tun, ucnosxeHue | N, n, Tun N* Kon |T-pa Hazpeba, C| Pacxog Tun N° Koan | T-pa oxnaxg T Pacxog Tun N°
Hue cuc (meXHo 02UYeCKO20 Tun yemarobku UChoJHeHUS ucnoiH | oxe O5/MUH no kBm 05/Mu/./ om/go menJiomn, om/go X0/1044, llpumeyarus
cucmems | mem 0bopygoBanus) CHUS | pue B3prbBozawume kBm kBm
BenomozamebHae npousBogemBerHae nomewerus B ocax 17-20/X-U
lTomeweHus Benmkameps,
cepBeproii (cywecmByowue)
ms 1 | Yuacmok pemorma KUKT-3,15-)3 ADH 250 R 3880 700 1700 A80B4 1,5 | 1420 Bogarou - ! -32/18 56 nawenbHul | G4 | cywecmByowas
BakyymHbix Hacocob CCO
(HoBoe)
Yaacmok pemorma 5
B19 1| Baryymrex wacocod CCO gc/w 334 w4 ocebol 200 100 | 1400 0.13 | 1400 Hoboe
(Hoboe) olar Bear HacmeHHHU
BenomozamesbHae npousBogemBerHae nomewerus B ocax 27-29/K-11
lMomewerue cMeHHo20 RDH K-0603 31250 1170 | 1540 185 | 1455 | onekmpuu. | 1 +21/+26 53 +25/428 74 kapmarHbild | F7
K20.1 1 | nepconana B ocax AHU=1-2 FL-50x700 cywecmbyrouwas
27-29/K=11 RDH K-0603 28815 645 | 1305 11| 1450
BenomozamenbHae npousBogemBerHne nomewerus B ocax 7-8/[P
RDH 900 K2 60000 2150 1300 55 | 1480 BogsaHou ! -32/+32 1571 +28/+14 646 KapMaHHBG | F7
lTomeweHue onepamopob KA/
o 16 oom 7-8/-P AHU=1 FL=70x100 cywecmByrowas
RDH 900 K 50000 970 930 22 | 1470 Bogarodi 2 +12/+23 222 ybBaaxHumenp +32/412 KapMaHHbd | F7
BecnomozamesbHbe npousBogemBerHbe nomeweHus 8 ocax 16—17/H-11
Momewenue ckovbbeno RDH 900 K2 61000 2485 1365 75 | 1464 BogsaHou ! -32/+32 1594 +28/+14 654 KapmaHHbd | F7
K ' 06;’;) pyohep AHU=2 FL=70x100 cywecmByrowas
RDH 900 K 52000 1205 1035 30 | 1475 Bogsrou 2 +12/+23 224 ybaaxHumenb +32/412 KapmaHubd | F7
BE / lTomeweHue ckpybbepa Jleonexmop LATH 200 200 P
(HoBoe) P P Hovoe
7 66 HobBas
AB4 7 (;Zgzngue cHpyonepa KPOB91—-045~ T80~ H-00110,/04- Y1 kPoB91 | 045 3920 400 | 1420 ABOM 11| 1420 abapuias
Benmungyus
PacuemHaa mabauya Bo3gyxoobmeHob no kpamHocmam
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